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Bitte bewahren Sie die Anweisungen zur spateren Verwendung auf.
Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung elektrischer Gerate sind stets die
grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen zu beachten.
Uberprufen Sie, ob die auf dem Typenschild angegebene
Spannung mit der des lokalen Netzwerks lbereinstimmt,
bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlieBen.
Kinder ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis konnen dieses
Gerat nur verwenden, wenn sie in die sichere
Verwendung des Gerats eingewiesen wurden und sie
die damit verbundenen Gefahren verstehen oder
Uberwacht werden.

Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Kinder dirfen keine Reinigungs- oder Wartungsarbeiten
durchfihren, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
werden beaufsichtigt.

Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Bewahren Sie das Gerat
und sein Netzkabel auBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Wenn das Netzkabel, der Stecker oder ein Teil des Geréats
defekt sind oder dieses fallen gelassen oder beschadigt
wurde, stellen Sie die Benutzung des Produkts umgehend
ein, um potenzielle Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer
gewartet werden kénnen. Reparaturen dirfen nur von
einem ausgebildeten Elektriker durchgefiihrt werden.
Durch unsachgemafBe Reparaturen kann der Benutzer
Risiken ausgesetzt werden.



Halten Sie das Gerat und sein Netzkabel von Hitze oder
scharfen Kanten fern, die Schaden verursachen kénnten.
Halten Sie das Netzkabel von Teilen des Gerats fern, die
wahrend des Betriebs heil3 werden kénnten.

Tauchen Sie die elektrischen Komponenten des Gerats
nicht in Wasser oder andere Flussigkeiten.

Betreiben Sie das Gerat nicht mit nassen Handen oder
wenn die Anschlisse nass sind.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeit auf den
Anschluss lauft.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es
an das Stromnetz angeschlossen ist.

Entfernen Sie das Gerat nicht vom Stromnetz, indem Sie
das Kabel abziehen. Schalten Sie es aus und ziehen Sie
den Stecker von Hand ab.

Ziehen oder tragen Sie das Gerat nicht am Netzkabel.
Verwenden Sie das Gerat nur fir den vorgesehenen Zweck.
Verwenden Sie nur das im Lieferumfang dieses Gerats
enthaltene Netzteil.

Lagern Sie das Gerat nicht in direktem Sonnenlicht oder
bei hoher Luftfeuchtigkeit.

Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es verwendet wird.
Fillen Sie das Gerat nicht Uber die Markierung fir die
maximale Fallhohe.

Wenn das Gerat zu voll ist, kann kochendes Wasser austreten.
Trennen Sie das Gerat nach der Verwendung immer
vom Stromnetz und vergewissern Sie sich vor jeder
Reinigung oder Wartung durch den Benutzer sowie vor
dem Aufbewahren, dass es vollstandig abgekihlt ist.
Verwenden Sie das Gerdt immer auf einer stabilen,
hitzebestandigen Oberflache, die sich fir den Benutzer
in einer angenehmen Hohe befindet.



Es wird nicht empfohlen, das Gerat zusammen mit einem
Verlangerungskabel zu verwenden.
Dieses Gerat darf nicht mit einem externen Timer oder
einem separaten Fernbedienungssystem betrieben werden.
Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch vorgesehen. Es
sollte nicht fir kommerzielle Zwecke verwendet werden.
Das Heizelement bleibt nach dem Gebrauch heil3.
Seien Sie bei der Verwendung dieses Gerats vorsichtig,
da aus dem Auslauf und/oder dem Deckel Dampf
austritt, insbesondere beim Nachfullen.

ACHTUNG: Heil3e Oberflache - Berlhren Sie keine

heiBen Bereiche und Bauteile des Gerats.
Das Heizelement speichert die Hitze fir einige Zeit nach
dem Gebrauch.
Lassen Sie den Wasserkocher gut abkuhlen, bevor Sie
den Decken berihren oder 6ffnen.
WARNUNG: Kochendes Wasser und Dampf kdnnen zu
schweren Verletzungen fiihren. Gehen Sie bei der
Verwendung des Gerats duBerst vorsichtig vor. Offnen
Sie den Deckel nicht, wahrend das Wasser kocht.
Eine falsche Handhabung des Geréts kann zu
Verletzungen des Benutzers fihren.

Abschaltautomatik bei verbrauchter Fliissigkeit

Der Wasserkocher ist mit einem Trockengehschutz
ausgestattet. Wenn der Wasserkocher versehentlich
eingeschaltet wird, wenn er leer ist, wird die
Abschaltautomatik aktiviert und das Gerat automatisch
ausgeschaltet. Der Wasserkocher bleibt dann inaktiv und
der Ein-/Ausschalter funktioniert einige Minuten lang
nicht, bis der Wasserkocher abgekihlt ist. Versuchen Sie
nicht, den Wasserkocher in dieser Zeit zu verwenden.



Wenn er abgekuihlt ist, funktioniert er wieder normal.
Pflege und Wartung

Wischen Sie den Wasserkocher und den Heizsockel mit
einem weichen, feuchten Tuch ab und lassen Sie ihn
anschlieBend grindlich trocknen.

Tauchen Sie den Wasserkocher nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten ein.

Verwenden Sie niemals aggressive oder scheuernde
Reinigungsmittel oder Topfkratzer zur Reinigung des
Woasserkochers, da dies zu Schaden fuhren kann.

Wasser kann in einem neuen Wasserkocher einen
Eigengeschmack annehmen. So werden Sie ihn los:

Flllen Sie den Wasserkocher bis zur Markierung fiir die
maximale Fillhéhe und kochen Sie das Wasser gemal3

den Anweisungen im Abschnitt ,Verwendung des
Wasserkochers”. Wenn im gekochten Wasser noch ein
leichter Beigeschmack oder Geruch vorhanden ist, gieBen
Sie dieses weg und flllen Sie den Wasserkocher bis drei
Viertel der Kapazitat auf. Fligen Sie nach dem Kochen zwei
Essloffel Natron hinzu und lassen Sie den Wasserkocher Giber
Nacht stehen. GieBBen Sie das Wasser weg und kochen Sie
ein paar Mal erneut Wasser, um Rickstande zu entfernen.

Entfernen von Kalkablagerungen

Im Laufe der Zeit konnen sich Kalkablagerungen entwickeln
und die Leistung und Lebensdauer des Wasserkochers
beeintrachtigen. Es empfiehlt sich, den Wasserkocher
regelmaBig, mindestens alle drei Monate, zu entkalken,
insbesondere wenn er in einem Bereich mit hartem Wasser
verwendet wird. Haufiges Entkalken verbessert die Leistung
und Lebensdauer des Wasserkochers.



SCHRITT 1: Fullen Sie den Wasserkocher bis zur maximalen
Fillhéhe mit kaltem Wasser.

SCHRITT 2: Geben Sie unter Beachtung der Anweisungen
des Herstellers einen handelstiblichen Entkalker in das
Wasser. Es wird nicht empfohlen, Essig zum Entkalken des
Wasserkochers zu verwenden.

SCHRITT 3: Bringen Sie das Wasser zum Kochen, schalten
Sie den Wasserkocher ab und lassen Sie ihn mindestens

20 Minuten oder die auf dem Entkalkungsprodukt
angegebene Zeit einweichen.

SCHRITT 4: Leeren Sie den Wasserkocher und fullen Sie ihn
bis zur maximalen Fillhdhe mit sauberem Wasser. Kochen
Sie das Wasser und schitten Sie es nach dem Abkihlen weg.
Der Wasserkocher ist jetzt entkalkt.

Wenn sich der Wasserkocher vor dem Kochen abschaltet
oder wenn sich auf der Innenseite des Wasserkochers
weile Ablagerungen gebildet haben, muss er entkalkt
werden. Geben Sie unter Beachtung der Anweisungen
des Herstellers einen handelstblichen Entkalker in das
Wasser. Es wird nicht empfohlen, Essig zum Entkalken
des Wasserkochers zu verwenden.




Max. Fullhéhe (1,7 1)
Wasserstandsanzeige

1. 1,7 | Wasserkocher im
Chevron-Design

=000 N0

2. Heizsockel Klappdeckel

3. Netzschalter mit Betriebsanzeige 9. Auslauf

4. Griff 0.Deckelentriegelungstaste
5. Min. Fullhéhe (0,5 L)



Gebrauchsanweisung

Vor dem ersten Gebrauch

Bevor Sie den Wasserkocher zum ersten Mal verwenden,
wischen Sie ihn mit einem weichen, feuchten Tuch ab und
trocknen Sie ihn griindlich.

Tauchen Sie den Wasserkocher nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten ein.

Fullen Sie den Wasserkocher bis zur Markierung fir die maximale
Fillhéhe und kochen Sie das Wasser gemal den Anweisungen
im Abschnitt ,Verwenden des 1,7 | Wasserkochers im Chevron-
Design”. Wenn das Wasser gekocht hat, schiitten Sie es weg.
Wenn etwas Geschmack oder Geruch im gekochten Wasser
verbleibt, wiederholen Sie den Vorgang.

HINWEIS: Wenn Sie den Wasserkocher zum

ersten Mal verwenden, kann es zu einer leichten
Geruchsentwicklung kommen. Dies ist normal und

wird bald nachlassen. Sorgen Sie fur eine ausreichende
Beliftung in der Umgebung des Wasserkochers.
WARNUNG: Der Wasserkocher und alle Zubehorteile sind
nicht fir die Verwendung in der Spulmaschine geeignet.

Verwenden des 1,7 | Wasserkochers im Chevron-Design

SCHRITT 1: Nehmen Sie den Wasserkocher vom Heizsockel.
SCHRITT 2: Offnen Sie den Deckel und fullen Sie den
Wasserkocher bis zur gewlinschten Fillhohe. Der Wasserstand
muss zwischen der Mindest- und Maximalftllhohe liegen.
SchlieBBen Sie den Deckel, sodass er horbar einrastet und setzen
Sie den Wasserkocher wieder auf den Heizsockel.

SCHRITT 3: SchlieBen Sie den Wasserkocher an das Stromnetz
an und schalten Sie ihn ein. Drlicken Sie dann den Netzschalter
in die Position ,Ein”, bis er horbar einrastet. Die Betriebsanzeige
leuchtet zur Kontrolle auf. Berihren Sie wahrend des Gebrauchs
das Gehause des Wasserkochers nicht.

SCHRITT 4: Sobald das Wasser kocht, springt der Netzschalter
automatisch wieder in die Aus-Position



ACHTUNG: Lassen Sie den Wasserkocher gut
abkUhlen, bevor Sie den Deckel berihren oder 6ffnen.
WARNUNG: Offnen Sie den Deckel nicht unmittelbar
nach dem Gebrauch.

Aufbewahrung

Der Wasserkocher muss abgekihlt, sauber und trocken sein,
bevor Sie ihn an einem kihlen, trockenen Ort aufbewahren.
Wickeln Sie das Kabel niemals fest um den Wasserkocher. Wickeln
Sie es lose auf, um Schaden zu vermeiden.

Technische Daten

Produktcode: PT3864
Eingangsleistung: 220-240 V ~ 50 Hz
Ausgangsleistung: 1850-2200 W




UP Global Sourcing UK Ltd.,
Victoria Street, Manchester OL9 ODD. UK.
Edmund-Rumpler Straf3e 5, 51149 Koln. Germany.

Wenn Sie dieses Produkt nicht in einem akzeptablen Zustand erhalten, wenden
Sie sich bitte an unsere Kundendienstabteilung unter customercare@upgs.com.

Bitte halten Sie lhren Lieferschein bereit, da die Angaben darauf erforderlich sind.

Wenn Sie dieses Produkt zuriicksenden mdchten, schicken Sie es bitte
zusammen mit dem Beleg an den Handler, bei dem es gekauft wurde
(vorbehaltlich dessen Geschéftsbedingungen).

Garantie

Fir alle neu erworbenen Produkte gilt eine Herstellergarantie; die
Garantiedauer hédngt vom Produkt ab. Wenn ein angemessener Kaufnachweis
erbracht werden kann, gewéhrt Petra Uber den Einzelhandler standardmafig
eine 12-monatige Garantie ab Kaufdatum. Dies gilt nur, wenn die Produkte
gemal den Anweisungen fir vorgesehene Haushaltszwecke gebraucht
wurden. Bei unsachgemé&Bem Gebrauch oder Demontage des Produkts erlischt
jegliche Garantie.

Im Rahmen der Garantie verpflichten wir uns, defekte Teile kostenlos zu
reparieren oder zu ersetzen. Falls wir keinen exakten Ersatz anbieten kénnen,
wird ein dhnliches Produkt angeboten oder die Kosten werden erstattet. Schaden
durch taglichen Verschleif3 sind nicht durch diese Garantie abgedeckt und auch
Verbrauchsmaterialien wie Stecker, Sicherungen usw. sind nicht enthalten.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Geschéftsbedingungen von
Zeit zu Zeit aktualisiert werden kdnnen. Wir empfehlen Ihnen daher, diese bei
jedem Besuch der Website zu Uberprifen.

Ihre gesetzlichen Rechte werden von keiner Bestimmung in dieser Garantie
oder den Anweisungen in Bezug auf dieses Produkt ausgeschlossen,
eingeschrénkt oder anderweitig beeintrachtigt.




Entsorgung von Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeraten

Dieses Symbol auf dem Produkt, den Batterien oder der Verpackung bedeutet, dass dieses
ﬁ Produkt und alle darin enthaltenen Batterien nicht mit dem Hausm{ll entsorgt werden

dirfen. Die Entsorgung hat Giber eine geeignete Sammelstelle fiir das Recycling von

Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeraten zu erfolgen. Die separate Sammlung und
das Recycling tragen dazu bei, natirrliche Ressourcen zu schonen und potenzielle negative Folgen
fur die Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden, da in Batterien sowie Elektro- und
Elektronikaltgerdten Substanzen enthalten sind, die durch eine unsachgemaBe Entsorgung die
Umwelt gefahrden. Einige Einzelhéndler bieten Riicknahmen an. So kénnen Benutzer am
Lebendsende angelangte Gerate zuriickgeben und diese werden ordnungsgemaB entsorgt.
Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, dass vor der Entsorgung des Elektro- und
Elektronikaltgerates samtliche Daten auf dem Gerét geléscht werden. Weitere Informationen
zur sachgeméaBen Entsorgung von Altbatterien sowie Elektro- und Elektronikaltgeraten erhalten Sie
bei der értlichen Stadtverwaltung, den stédtischen Entsorgungsbetrieben oder beim Handler.
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